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Montering av 
maskinen
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Svep för att 
ändra lampans 
färgtemperatur från 
varm till kall.

Färgtemperatur



259

Tryck för att växla  
snabbt mellan  
färgtemperaturer.

För att få veta mer om olika 
färgtemperaturer och utnyttja din lampa 
maximalt, gå till Dyson Link-appen eller 
till webbplatsen www.dyson.se
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Svep för att ändra 
lampans ljusstyrka.

Ljusstyrka
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Tryck för att växla 
snabbt mellan 
olika ljusstyrkor.

För att få veta mer om olika ljusstyrkor 
och utnyttja din lampa på bästa 
sätt, gå till Dyson Link-appen eller till 
webbplatsen www.dyson.se
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Ändrar ljusstyrka och färg 
automatiskt efter din geografiska 
position under hela dagen när den 
är ansluten via Bluetooth till Dyson 
Link-appen.

Lampan anpassar sig efter de 
omgivande ljusförhållandena 
och håller en jämn ljusstyrka 
över arbetsplatsen.

Lampan släcks efter fem minuter om 
inga rörelser identifieras.

Inställningar

Mer information om att använda din lampa utan att 
ansluta den till Dyson Link-appen:
www.dyson.se/support
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För att få veta mer om inställningar 
och utnyttja din lampa maximalt, gå till 
Dyson Link-appen eller till webbplatsen 
www.dyson.se
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Inaktivera/aktivera 
den trådlösa  
Bluetooth® 
-tekniken
Lampan har den trådlösa Bluetooth®-
tekniken aktiverad som standard.
 
Håll den mellersta knappen intryckt tills 
diodlamporna på de tre knapparna blinkar. 
Huvudljuskällan slocknar och tänds igen för 
att visa att Bluetooth har inaktiverats.
 
Upprepa instruktionerna ovan för att 
återaktivera Bluetooth. Huvudlampan 
blinkar två gånger för att visa att Bluetooth 
har återaktiverats.
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Plugga in dina 
mobila enheter 
för att ladda upp 
till 1,5 A vid 5 V.

Uttag för  
USB-C-laddning
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ANSLUTNING MED DYSON 
LINK-APP
• Dyson strävar efter att vår teknik ska vara 

kompatibel med aktuella operativsystem, men 
det kan inte garanteras. Ring Dysons hjälplinje 
om du har frågor eller vill kontrollera den 
senaste kompatibiliteten.

• Din mobila enhet måste ha stöd för Bluetooth® 
trådlös teknik 4.0 (Bluetooth Low Energy, 
låg effekt) för att upprätta en anslutning till 
lampan. Kontrollera din enhets specifikation 
angående kompatibilitet.

Bluetooth®-varumärket och -logotyperna är 
registrerade varumärken som ägs av Bluetooth SIG, 
Inc. och Dysons användning av sådana märken sker 
alltid på licens.

UTTAG FÖR USB-C-LADDNING
Plugga in dina mobila enheter för att ladda upp till 
1,5 A vid 5 V.

INFORMATION 
OM ÖVERENSSTÄMMELSE
2,4 GHz, max 10 mW
Härmed försäkrar Dyson att den här produkten 
uppfyller de väsentliga kraven i, och andra relevanta 
delar av direktiv 2014/53/EU.
EU-försäkran om överensstämmelse:
http://www.dyson.se/support/compliance.aspx

KASSERING
• Dyson-produkter tillverkas av material som i 

hög grad är återvinningsbara. Lämna den till 
återvinning om så är möjligt.

• Kassera i enlighet med lokala föreskrifter 
eller bestämmelser.

• Denna symbol anger att apparaten inte 
får slängas tillsammans med det vanliga 
hushållsavfallet. För att förhindra skada 
på miljön eller människans hälsa till följd 
av okontrollerad avfallshantering ska 

Ytterligare 
information
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apparaten återvinnas på ett ansvarsfullt sätt, 
för att främja en hållbar återanvändning av 
materialresurserna. När apparaten har nått 
slutet av sin livslängd ska du ta den till lämplig 
uppsamlingsanläggning (för avfall som utgörs 
av elektrisk och elektronisk utrustning WEEE), 
till exempel din lokala återvinningsstation. Din 
lokala myndighet eller återförsäljare kan ge råd 
om närmaste återvinningsanläggning.

5 ÅRS BEGRÄNSAD GARANTI
VILLKOR FÖR DYSONS BEGRÄNSADE 
5-ÅRSGARANTI

VAD GARANTIN OMFATTAR
• Reparation eller byte av din Dyson-lampa 

(enligt Dysons gottfinnande) om den visar sig 
vara defekt på grund av material, utförande 
eller funktion inom 5 år efter köpet eller 
leveransen (om någon del inte längre finns eller 
tillverkas kommer Dyson att ersätta den med en 
annan fungerande del).

• Om denna lampa säljs utanför EU gäller den 
här garantin endast om lampan används i det 
land där den såldes.

• Om denna lampa säljs inom EU gäller den 
här garantin endast (i) om lampan används 
i det land där den såldes eller (ii) om lampan 
används i Österrike, Belgien, Frankrike, 
Tyskland, Irland, Italien, Nederländerna, 
Spanien eller Storbritannien och samma modell 
som denna lampa säljs för samma nätspänning 
i det aktuella landet.

VAD SOM INTE OMFATTAS
Dyson står inte för reparation eller byte av en lampa 
om felet är ett resultat av:
• Skada orsakad av att det rekommenderade 

underhållet av lampan inte har utförts.
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• Oavsiktlig skada, fel orsakade av 
vårdslös användning eller vård, missbruk, 
försummelse, vårdslös hantering eller en 
hantering av lampan som inte är förenlig med 
Dysons bruksanvisning.

• Användning av lampan för något annat 
ändamål än vad den utformats för.

• Användning av delar som inte monterats eller 
installerats i enlighet med instruktionerna 
från Dyson.

• Användning av delar och tillbehör som inte är 
Dyson-originaldelar.

• Felaktig installation (förutom då installationen 
har utförts av Dyson).

• Reparationer eller förändringar som 
utförts av andra än Dyson eller dess 
auktoriserade ombud.

• Normalt slitage (t.ex. säkring m.m.).
Kontakta Dysons hjälplinje om du är osäker på vad 
din garanti omfattar.

SAMMANFATTNING 
AV GARANTIN
• Garantin träder i kraft vid inköpsdatumet (eller 

leveransdatumet om detta infaller senare).
• Du måste kunna styrka (både det ursprungliga 

och eventuella efterföljande) leverans/inköp 
innan något arbete kan utföras på din Dyson-
lampa. Utan detta bevis kommer allt arbete 
som utförs att debiteras. Behåll ditt kvitto eller 
din följesedel.

• Allt arbete kommer att utföras av Dyson eller 
dess auktoriserade ombud.

• Delar som ersätts tillfaller Dyson.
• Reparation eller byte av Dyson-lampan under 

garantitiden förlänger inte garantin.
• Garantin ger ytterligare förmåner som 

tillkommer och inte påverkar dina lagstadgade 
rättigheter som konsument och kommer att 
gälla oavsett om du köpt din produkt direkt från 
Dyson eller från en tredje part.

VIKTIG INFORMATION 
OM DATASKYDD
Du behöver ge oss grundläggande kontaktuppgifter 
när du registrerar din Dyson-lampa eller Dyson 
Link-appen.
VID REGISTRERING VIA DYSON LINK-APPEN:

• Du behöver ge oss grundläggande 
kontaktuppgifter för att registrera Dyson Link-
appen. Detta gör det möjligt för oss att på ett 
säkert sätt länka din lampa till just din app.
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VID REGISTRERING AV DIN DYSON-LAMPA:

• Du behöver ge oss grundläggande 
kontaktuppgifter för att registrera din produkt 
och för att ge oss möjlighet att stötta dig 
genom garantin.

• När du registrerar dig kommer du att ha 
möjlighet att välja om du vill eller inte vill ha 
meddelanden från oss i framtiden. Om du 
registrerar dig för att få meddelanden från 
Dyson kommer vi att skicka information 
om specialerbjudanden och våra 
senaste innovationer.

• Vi säljer aldrig dina uppgifter till tredje part och 
använder bara information som du ger oss i 
enlighet med våra integritetspolicyer, vilka finns 
att läsa på vår webbplats privacy.dyson.com



270

EN
www.dyson.com
(+44) 0800 345 7788
askdyson@dyson.co.uk
Dyson Technology Limited, Tetbury Hill, Malmesbury, 
Wiltshire, SN16 0RP

DE/AT/CH 
DE
www.dyson.at
(+49) 0800 3131 319
business@dyson.de
Dyson Servicecenter - DVG -, Birkenmaarstr. 
5,53340 Meckenheim

AT
www.dyson.at
0800 28 67 46
info-austria@dyson.com
Dyson Kundendienst, Holzmanngasse 5, 1210 Wien

CH
www.dyson.ch
(+41) 0848 807 817
business@dyson.ch
Dyson SA, Hardturmstrasse 253, CH-8005 Zürich

ES
www.dyson.es
(+34) 900 803 649
business@dyson.es
Dyson Spain S.L.U. 
Paseo de Recoletos, 37. 3r Planta, 28004, Madrid, 
Spain

FR/BE/CH

FR
www.dyson.fr
(+33) 0800 945 802
help@dysonairblade.fr
CPM International Telebusiness SL, Edificio Ono, 
Carrer de Lepant 350, Planta 1a, 08025 Barcelona, 
Spain

BE
www.dyson.be
(+32) 0800 39 209
help@dysonairblade.be
Dyson, Vlaamse Kaai 55, 2000 Antwerpen, 
België/Belgique

CH
www.dyson.ch
(+41) 0848 807 817
business@dyson.ch
Dyson SA, Hardturmstrasse 253, CH-8005 Zürich






